Informace pro uZivatele DOBIJECI CELOVE LED SVITILNY CS
Model: 6121 044 150 00 CXS CELOVKA 10W LED

1.Uvod

Tento ndvod obsahuje dlleZité informace pro bezpecné a efektivni pouzivani celové svitilny. Pfed prvnim pouZitim si jej peclivé prectéte a uschovejte pro budouci
potiebu. V ptipadé pfedani vyrobku jiné osobé ptedejte i tento navod.

2.Popis

10W bila XPL LED — bodové svétlo (az 750 Im)

1W bila COB LED - rozptylené svétlo (100 Im)

Cervena LED - signaliza¢ni rezim

2 ovladaci tlacitka

Pohybovy senzor (bezdotykové ovladani)

USB-C nabijeni

Nastavitelny elasticky pasek

2.Bezpec¢nostni upozornéni

- Nesvit'te pfimo do o¢i — hrozi poskozeni zraku

- Nepouzivejte svitilnu v prostiedi s hoflavymi nebo vybusnymi latkami

- Nevystavujte vyrobek ohni ani vysokym teplotam

- Svitilnu nezakryvejte — hrozi pfehfati

- Nenabijejte mokrou nebo vlhkou svitilnu

- Uchovavejte mimo dosah déti

- Vyrobek neupravujte ani nepouzivejte k jinym ¢elim nez byl vyroben

- Toto zafizeni nesmi obsluhovat déti nebo osoby, jejichz fyzicka, smyslova nebo dusevni schopnost, zkusenost nebo znalost neni dostatecna k bezpe¢nému pouzivani
zatizeni, pokud nejsou pod dohledem odpovédné za jejich bezpecnost.

- V ptipadé, ze bude vyrobek pouzit pro jakykoliv jiny ucel nebo pouzivan nespravné, mize dojit k poskozeni a nebezpeci zranéni (ohen, zkrat, uraz elektrickym
proudem atd.) a vyrobce ani prodejce nenese odpovédnost za $kody na majetku ¢i zdravi.

/\ Dulezité:

- LED diody ani komponenty nejsou vymeénitelné

- Baterii smi vyménit pouze autorizovany servis

- Poskozeny vyrobek zlikvidujte dle platnych piedpist

3.Nabijeni

Akumulator svitilny pfed prvnim pouzitim nabijte. Nabijeci port: typ C, doba plného nabiti: 2,5 hodiny. Otoéte gumovou zaslepku na téle celovky tak, aby byl vidét
konektor a pfipojte napajeci kabel . Zobrazeni stavu baterie pomoci 4 modrych indikatorti. Modry indikator blika pfi nabijeni, vSechny 4 modré indikatory sviti po
plném nabiti. Doba provozu na baterii: 10W bila XPL LED 100 % sviti / 1,5 hodiny. Dlouhym stisknutim tla¢itka senzoru po dobu 3 sekund aktivujete funkci
pohybového senzoru. 10W bila LED muze byt zapnuta na 100% - 10W bila 50% zapnuto - bily COB 100% zapnuto - bily COB 30% zapnuto a vypnuto mavnutim
pred ¢elovkou (do 10 cm). Po nabiti odpojte napajeci kabel a dejte zpét gumovou zaslepku tak, aby do ¢elovky nevnikala voda, vlhkost nebo prach.

Nedodrzeni téchto pokynti miize zpusobit poskozeni vyrobku a Skody, za které prodejce neruci.

4.0vladani

Pied pouzitim Celové svitilny si prosim pieététe bezpecnostni pokyny.

Stisknutim tlagitka U zapnete / vypnete éelovou svitilnu

Akumulator by nemél byt nikdy pfi vybijeni zcela vybit, nebot’ to mize vést az k jeho zni€eni. Dobijet proto zaénéte vzdy pii vyrazném poklesu intenzity svétla.
Neni-li svitilna delsi dobu pouzivana, je nutné ptred dal$im pouzitim akumulator dobit.

ReZimy sviceni

10W bila sviti na 10%, doba provozu: 9 hodin, 80 Im - zapnuto

10W bila sviti na 50%, doba provozu: 3 hodiny, 450 Im - zapnuto

10W bila, sviti na 100%, doba provozu 1,5 hodiny, 750 Im - zapnuto

10W bily - stroboskop

COB bily 100% - zapnuto

COB bily 30% - zapnuto

Cervena LED SOS - vypnuto

5.Cisténi a udrzba

Pro ¢isténi pouzijte navlhéeny hadtik, nepouzivejte chemikalie, abrazivni ani jiné ¢istici prostiedky. Nikdy neponoiujte do vody.

6.Technické udaje

Max. svételny tok: 750 Im

Vykon: 10W XPL LED + IW COB LED

Baterie: Li-pol 3,7 V/ 1200 mAh (kabel sou¢ast baleni)

Doba sviceni: 1,5 — 9 hodin (podle nastaveni rezimu)

Doba nabijeni: cca 2,5 hodiny

Kryti: IP54 (odolnost proti desti)

Hmotnost: 70 g

Material: ABS, TPR, elasticky pasek

Nastaveni sklonu: az 75°

A

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozoriuje, ze by s vyrobkem po ukonceni jeho zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z
domacnosti. Je nutné ho odvézt do sbémého mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomizete
zabranit piipadnym negativnim dopadiim na zivotni prostfedi a lidské zdravi. Dalsi informace ziskate na mistnim ufadé nebo na nejbliz§im sbérném miste.
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Prohlaseni vyrobce, ze produkt spliiuje pozadavky pfislusnych sméric EU.
Prohlaseni o shod¢ naleznete zde: www.canis.cz, u jednotlivych vyrobku v 1i§té - ,,Dokumenty*.

Vyrobce: NINGBO MEIKE LEISURE PRODUCTS CO. LTD. NO. 28-1 BAIZHANG EAST ROAD, NINGBO 315041, CHINA.
Dovozce: CANIS SAFETY a.s., Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic
WWW.canis.cz

canis@canis.cz £x5


http://www.canis.cz/

Informaécie pre uZivatePov DOBIJACIE CELOVE LED SVIETIDLA SK
Model: 6121 044 150 00 CXS CELOVKA 10W LED

1.Uvod

Tento navod obsahuje dolezZité informacie pre bezpecné a efektivne pouZivanie ¢elového svietidla. Pred prvym pouZitim si ho starostlivo precitajte a uschovajte
pre budtcu potrebu. V pripade odovzdania vyrobku inej osobe odovzdajte aj tento navod.

2.Popis

10W biela XPL LED — bodové svetlo (az 750 Im)

1W biela COB LED - rozptylené svetlo (100 Im)

Cervena LED - signaliza&ny reim

2 ovladacie tlacidla

Pohybovy senzor (bezdotykové ovladanie)

USB-C nabijanie

Nastavitelny elasticky opasok

2.Bezpec¢nostné upozornenie

- Nesviet'te priamo do o¢i - hrozi poskodenie zraku

- Nepouzivajte svietidlo v prostredi s horlavymi alebo vybusnymi latkami

- Nevystavujte vyrobok ohiiu ani vysokym teplotdm

- Svietidlo nezakryvajte — hrozi prehriatie

- Nenabijajte mokré alebo vlhké svietidlo

- Uchovavajte mimo dosahu deti

- Vyrobok neupravujte ani nepouzivajte na iné ucely ako bol vyrobeny

- Toto zariadenie nesmul obsluhovat’ deti alebo osoby, ktorych fyzicka, zmyslova alebo dusevna schopnost’, skiisenost’ alebo znalost’ nie je dostatocna na bezpecné
pouzivanie zariadenia, pokial’ nie st pod dohl'adom zodpovedné za ich bezpe¢nost’.

- V pripade, ze bude vyrobok pouzit na akykol'vek iny tcel alebo pouzivany nespravne, moze dojst’ k poskodeniu a nebezpeCenstvu zranenia (ohen, skrat, Giraz
elektrickym pradom atd’.) a vyrobca ani predajca nenesie zodpovednost’ za $kody na majetku ¢i zdravi.

/\ Dolezité:

- LED diédy ani komponenty nie si vymenitené

- Batériu smie vymenit’ iba autorizovany servis

- Poskodeny vyrobok zlikvidujte podl'a platnych predpisov

3.Nabijanie

Akumulator svietidla pred prvym pouzitim nabite. Nabijaci port: typ C, doba plného nabitia: 2,5 hodiny. Otoéte gumovi zaslepku na tele celovky tak, aby bol vidiet
konektor a pripojte napajaci kabel . Zobrazenie stavu batérie pomocou 4 modrych indikatorov. Modry indikator blika pri nabijani, vSetky 4 modré indikatory svietia
po plnom nabiti. Doba prevadzky na batérii: 10W biela XPL LED 100% svieti / 1,5 hodiny. DIhym stla¢enim tlac¢idla senzora po dobu 3 sekind aktivujete funkciu
pohybového senzora. 10W biela LED moze byt’ zapnuta na 100% - 10W biela 50% zapnuté - biely COB 100% zapnuté - biely COB 30% zapnuté a vypnuté mavnutim
pred ¢elovkou (do 10 cm). Po nabiti odpojte napajaci kabel a dajte spat’ gumovi zaslepku tak, aby do ¢elovky nevnikala voda, vlhkost’ alebo prach.

Nedodrzanie tychto pokynov méze sposobit’ poskodenie vyrobku a $kody, za ktoré predajca neruci.

4.0vladanie

Pred pouzitim ¢elového svietidla si prosim precitajte bezpecnostné pokyny.

Stlagenim tlagidla Uzapnete / vypnete &elové svietidlo

Akumulator by nemal byt’ nikdy pri vybijani uplne vybity, pretoze to moze viest' az k jeho zniceniu. Dobijat’ preto zacnite vzdy pri vyraznom poklese intenzity
svetla. Ak nie je svietidlo dlh$iu dobu pouzivané, je nutné pred d’al$im pouzitim akumulator dobit’.

ReZimy svietenia

10W biela svieti na 10% , doba prevadzky: 9 hodin, 80 Im - zapnuté

10W biela svieti na 50% , doba prevadzky: 3 hodiny, 450 Im - zapnuté

10W biela, svieti na 100% , doba prevadzky 1,5 hodiny, 750 Im - zapnuté

10W biely - stroboskop

COB biely 100% - zapnuté

COB biely 30% - zapnuté

Cervena LED SOS - vypnuté

5.Cistenie a udrzba

Na ¢istenie pouzite navlhéent handricku, nepouzivajte chemikalie, abrazivne ani iné Cistiace prostriedky. Nikdy neponarajte do vody.

6.Technické udaje

Max. svetelny tok: 750 Im

Vykon: 10W XPL LED + IW COB LED

Batéria: Li-pol 3,7 V / 1200 mAh (kabel sicast’ balenia)

Doba svietenia: 1,5 — 9 hodin (podl'a nastavenia rezimu)

Doba nabijania: cca 2,5 hodiny

Krytie: IP54 (odolnost’ proti dazd’u)

Hmotnost: 70 g

Material: ABS, TPR, elasticky opasok

Nastavenie sklonu: az 75°

A

Tento symbol umiestneny na vyrobku alebo jeho baleni upozoriuje, Ze by s vyrobkom po ukonceni jeho Zivotnosti nemalo byt’ nakladané ako s beznym odpadom z
domacnosti. Je nutné ho odviezt’ do zberného miesta na recyklaciu elektrického a elektronického zariadenia. Zaistenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomozete
zabranit’ pripadnym negativnym dopadom na Zivotné prostredie a l'udské zdravie . Dal3ie informacie ziskate na miestnom urade alebo na najblizSom zbernom mieste.
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Vyhlasenie vyrobeu, Ze produkt splita poZiadavky prisluinych smernic EU.
Vyhlasenie o zhode najdete tu: www.canis.cz, pri jednotlivych vyrobkoch v liste - ,,Dokumenty*.

Vyrobca: NINGBO MEIKE LEISURE PRODUCTS CO. LTD. NO. 28-1 BAIZHANG EAST ROAD, NINGBO 315041, CHINA.
Dovozca: CANIS SAFETY a.s., Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic
WWW.canis.cz

canis@canis.cz £X5


http://www.canis.cz/

Informacje dla uzytkownika AKUMULATOROWE LAMPY PRZEDNIE LED PL
Model: 6121 044 150 00 CXS REFLEKTOR 10W LED

1. Wprowadzenie

Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpiecznego i efektywnego uzytkowania latarki czotowej. Prosimy o jej uwazne przeczytanie przed
pierwszym uzyciem i zachowanie na przysztos¢. Przekazujac produkt innej osobie, prosimy réowniez o przekazanie jej niniejszej instrukcji.

2. Opis

10W biata dioda XPL LED — reflektor (do 750 Im)

1W biata dioda LED COB — rozproszone $wiatto (100 Im)

Czerwona dioda LED — tryb sygnalizacji

2 przyciski sterujace

Czujnik ruchu (sterowanie bezdotykowe)

Fadowanie przez USB-C

Regulowany elastyczny pasek

2. Informacja o bezpieczenstwie

- Nie $wieci¢ bezposrednio w oczy — istnieje ryzyko uszkodzenia wzroku

- Nie nalezy uzywa¢ latarki w otoczeniu, w ktorym znajduja si¢ substancje fatwopalne lub wybuchowe.

- Nie wystawia¢ produktu na dzialanie ognia i wysokich temperatur.

- Nie zakrywaj lampy — istnieje ryzyko przegrzania

- Nie tadowac¢ latarki, ktora jest mokra lub wilgotna.

- Przechowywac poza zasiggiem dzieci.

- Nie modyfikuj i nie uzywaj produktu w celach innych niz te, do ktérych zostat zaprojektowany.

- Urzadzenia tego nie moga obstugiwac dzieci ani osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze nieposiadajace odpowiedniego
doswiadczenia lub wiedzy, chyba Ze znajdujg si¢ pod nadzorem lub ponosza odpowiedzialnos¢ za ich bezpieczenstwo.

- W przypadku wykorzystania produktu niezgodnie z przeznaczeniem lub nieprawidtowego uzycia, istnieje ryzyko wystapienia uszkodzen i obrazen ciata (pozar,
zwarcie, porazenie pradem itp.), przy czym producent ani sprzedawca nie ponosza odpowiedzialno$ci za szkody na mieniu lub zdrowiu.

/\ Wazne:

- Diody LED i podzespoty nie podlegaja wymianie

- Wymiang¢ akumulatora moze zleci¢ wylacznie autoryzowanemu serwisowi.

- Uszkodzony produkt nalezy zutylizowa¢ zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

3. Ladowanie

Nataduj akumulator latarki przed pierwszym uzyciem. Port tadowania: typ C, czas pelnego tadowania: 2,5 godziny. Obro¢ gumowa zaslepke na obudowie latarki,
aby odstoni¢ ztacze i podiacz kabel zasilajacy . Wskaznik stanu akumulatora z 4 niebieskimi wskaznikami. Niebieska kontrolka miga podczas fadowania, a wszystkie
4 niebieskie wskazniki $wieca po pelnym natadowaniu. Czas pracy akumulatora: 10 W biata dioda XPL LED, 100% mocy / 1,5 godziny. Naci$nij i przytrzymaj
przycisk czujnika ruchu przez 3 sekundy, aby aktywowac¢ funkcj¢ czujnika ruchu. Biata dioda LED 10 W moze $wieci¢ w zakresie 100% - 10 W biata dioda LED,
50% mocy. na - biaty COB 100% Wiacz — biate §wiatto COB 30%, wiacz i wytacz, machajac przed latarka (w odlegtosci 10 cm). Po natadowaniu odtgcz przewod
zasilajacy i zaloz gumowg zatyczke, aby woda, wilgo¢ i kurz nie dostaly si¢ do latarki.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac uszkodzenie produktu i szkody, za ktore sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci.

4.Kontrola

Przed uzyciem latarki czotowej nalezy zapozna¢ si¢ z instrukcja bezpieczenstwa. Nacisnij przycisk U, aby wlaczyé/wytaczyé latarke czotowa. Akumulatora nigdy
nie nalezy catkowicie roztadowywacé podczas roztadowywania, poniewaz moze to doprowadzi¢ do jego zniszczenia. Dlatego zawsze rozpoczynaj tadowanie, gdy
nat¢zenie $wiatla znacznie spadnie. Jesli latarka nie bedzie uzywana przez dhuzszy czas, konieczne jest natadowanie akumulatora przed ponownym uzyciem.
Tryby o$wietlenia

10W biate $wiatlo przy 10% , czas dziatania: 9 godzin, 80 Im - wlaczone

10W biate $wiatlo przy 50% , czas dziatania: 3 godziny, 450 Im - wiaczone

10W biate, 100% $wiatta , 1,5 godziny pracy, 750 Im - wiaczone

10 W biaty - stroboskop

COB biaty 100% - na

COB biaty 30% - na

Czerwona dioda LED SOS - wylaczona

5.Czyszczenie i konserwacja

Do czyszczenia nalezy uzywac wilgotnej Sciereczki. Nie nalezy uzywac srodkéw chemicznych, materiatow $ciernych ani innych srodkéw czyszczacych. Nigdy nie
zanurza¢ w wodzie.

6. Dane techniczne

Maksymalny strumien $wietlny: 750 Im

Wydajnos¢: Dioda LED XPL 10W + dioda LED COB 1W

Akumulator: Li-pol 3,7 V /1200 mAh (kabel w zestawie)

Czas $wiecenia: 1,5 - 9 godzin (w zaleznosci od ustawionego trybu)

Czas ladowania: ok. 2,5 godziny

Ochrona: P54 (odpornos¢ na deszcz)

Waga: 70g

Material: ABS, TPR, gumka

Regulacja nachylenia: do 75°

2

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze po zakonczeniu okresu uzytkowania nie nalezy traktowac go jak odpadu domowego. Zamiast tego nalezy
go odda¢ do punktu zbidrki i recyklingu sprzgtu elektrycznego i elektronicznego. Zapewniajac prawidlowa utylizacje tego produktu, pomagasz zapobiec
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia ludzi . Aby uzyska¢ wigcej informacji, skontaktuj si¢ z lokalnymi wtadzami lub najblizszym punktem
zbiorki.

]

Oswiadczenie producenta, ze produkt spelnia wymagania odpowiednich dyrektyw UE.

Deklaracj¢ zgodnosci mozna znalez¢ tutaj: www.canis.cz, dla poszczegdlnych produktow w zaktadee ,,Dokumenty”.

Producent: NINGBO MEIKE LEISURE PRODUCTS CO. LTD. NO. 28-1 BAIZHANG EAST ROAD, NINGBO 315041, CHINY.
Importer: CANIS SAFETY as, Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic

WWW.canis.cz

canis@canis.cz X5


http://www.canis.cz/

User information RECHARGEABLE LED HEADLIGHTS EN
Model: 6121 044 150 00 CXS HEADLIGHT 10W LED

1.Introduction

This manual contains important information for the safe and effective use of the headlamp. Please read it carefully before using it for the first time and keep it for
future reference. If you pass the product on to someone else, please also pass on this manual.

2.Description

10W white XPL LED — spotlight (up to 750 Im )

1W white COB LED - diffused light (100 Im )

Red LED - signaling mode

2 control buttons

Motion sensor (touchless control)

USB-C charging

Adjustable elastic strap

2. Safety notice

- Do not shine directly into eyes - there is a risk of eye damage

- Do not use the flashlight in environments with flammable or explosive substances.

- Do not expose the product to fire or high temperatures.

- Do not cover the lamp - there is a risk of overheating

- Do not charge a wet or damp flashlight.

- Keep out of reach of children.

- Do not modify or use the product for purposes other than those for which it was designed.

- This appliance must not be used by children or persons whose physical, sensory or mental capabilities, lack of experience or knowledge, unless they are supervised
or responsible for their safety.

- If the product is used for any other purpose or used incorrectly, damage and risk of injury may occur (fire, short circuit, electric shock, etc.) and the manufacturer
or seller is not liable for damage to property or health.

/\ Important:

- LEDs and components are not replaceable

- The battery may only be replaced by an authorized service center.

- Dispose of the damaged product according to applicable regulations.

3.Charging

Charge the flashlight battery before first use. Charging port: Type C, full charge time: 2.5 hours. Turn the rubber cap on the headlamp body to expose the connector
and connect the power cable . Battery status display with 4 blue indicators. The blue indicator flashes when charging, all 4 blue indicators are on when fully charged.
Battery operating time: 10W white XPL LED 100% light / 1.5 hours. Long press the sensor button for 3 seconds to activate the motion sensor function. I0W white
LED can be turned on at 100% - 10W white 50% on - white COB 100% on - white COB 30% on and off by waving in front of the headlamp (within 10 cm). After
charging, unplug the power cord and replace the rubber plug so that water, moisture or dust does not enter the headlamp.

Failure to follow these instructions may cause damage to the product and damages for which the seller is not liable.

4.Control

Please read the safety instructions before using the headlamp.

Press the button to turn Othe headlamp on/off

The battery should never be completely discharged when discharging, as this can lead to its destruction. Therefore, always start charging when the light intensity
drops significantly. If the flashlight is not used for a long time, it is necessary to recharge the battery before using it again.

Lighting modes

10W white light at 10% , operating time: 9 hours, 80 Im - on

10W white light at 50% , operating time: 3 hours, 450 Im - on

10W white, 100% light , 1.5 hour operating time, 750 Im - on

10W white - strobe

COB white 100% - on

COB white 30% - on

Red LED SOS - off

5.Cleaning and maintenance

To clean, use a damp cloth, do not use chemicals, abrasives or other cleaning agents. Never immerse in water.

6.Technical data

Max. luminous flux: 750 Im

Performance: 10W XPL LED + IW COB LED

Battery: Li-pol 3.7 V/ 1200 mAh (cable included)

Lighting time: 1.5 - 9 hours (depending on mode setting)

Charging time: approx. 2.5 hours

Protection: IP54 (rainproof)

Weight: 70g

Material: ABS, TPR, elastic band

Tilt adjustment: up to 75°

A

This symbol on the product or on its packaging indicates that this product should not be treated as household waste at the end of its working life. Instead it should
be taken to a collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health . For more information, please contact your local authorities or your nearest collection point.
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Manufacturer's declaration that the product meets the requirements of the relevant EU directives.
The declaration of conformity can be found here: www.canis.cz, for individual products in the "Documents" tab.

Manufacturer: NINGBO MEIKE LEISURE PRODUCTS CO. LTD. NO. 28-1 BAIZHANG EAST ROAD, NINGBO 315041, CHINA.
Importer: CANIS SAFETY as, Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic

WWW.canis.cz

canis@canis.cz £x5
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